
ENTRÉES & PLATS CHAUDS  
STARTERS & HOT DISHES 

ENTRÉES  STARTERS
Œufs brouillés, crispy bacon, piment, fines herbes  		   8,5  
Scrambled eggs, crispy bacon, chili pepper, fresh herbs  	
Œufs brouillés, saumon, fines herbes   	  	   	8,5	
Scrambled eggs, salmon, fresh herbs 
Pão de queijo & sauce fromage - 3 pièces  	  		   9,9  
Cheese bread & cheese sauce - 3 pieces    
Soupe de saison     			    9,5 
Seasonal soup  

PLATS CHAUDS  HOT DISHES 
Curry de légumes, riz  		    	  17  
Vegetable curry, rice  	
Burger d’effiloché de boeuf sauce BBQ chipotle, frites  	  	   18  
Pulled beef burger with chipotle BBQ sauce, fries   
Filet de daurade, riz noir, carotte, citron   	  	   	  18 
Sea bream fillet, black rice, carrots, lemon 
Galette de blé, poulet mariné, crème de maïs,     		     17 
avocat, coleslaw 
Wheat flatbread, marinated chicken, corn cream,  
avocado, coleslaw

SANDWICHS & SALADES SANDWICHES & SALADS
Baguette du Louvre - jambon, beurre demi-sel       		    7,5
Baguette du Louvre -  ham, semi-salted butter   
Baguette du Louvre aux graines - poulet, crudités       	       7,5  
Seeded Baguette du Louvre - chicken, fresh vegetables
Toasté végé - légumes grillés, mozzarella,   			    11,4 
sauce jalapeño   
Veggie toastie - grilled vegetables, mozzarella,  
jalapeño dressing  	
Toasté végé - aubergine, feta  			    11,4	
Veggie toastie - eggplant, feta 
Toasté club - poulet, parmesan, sauce César  	  		   11,4  
Club toastie - chicken, parmesan, Caesar dressing    
Mini sandwich - dinde, emmental   	  		   6,2  
Mini sandwich - turkey, emmental cheese 
Mini sandwich - saumon, mangue, sauce thaï   	  		   6,2  
Mini sandwich - salmon, mango, thaï dressing 
Mini sandwich - chèvre, ratatouille   	  		   6,2  
Mini sandwich - goats’ cheese, ratatouille 
Salade César au poulet    	  		   17,5  
Chicken Caesar salad
Salade niçoise     	  		     12  
Niçoise salad 
Salade de poulet verde    	  		     12  
Verde chicken salad
Salade d’œuf poché, ratatouille    	  		     12  
Poached egg, ratatouille salad
Salade de pâtes - jambon cru, melon     	  		     12  
Pasta salad - prosciutto ham, melon 
Salade yellow superfood      	  		     12  
Yellow superfood salad 

ACCOMPAGNEMENTS SIDE DISHES   
Petit pain  Bread roll  	  		    1,5
Frites  Fries 	  		      6
Salade verte  Green salad 	  		      6

PÂTISSERIES & VIENNOISERIES 
PASTRIES & VIENNOISERIES   
Croissant du Louvre 			    2,7  
Torsade aux pépites de chocolat    	  		   3,7	
Chocolate chip twist 
Roulé cannelle   	  		   3,5	
Cinnamon roll   
Cake chocolat OU citron & pavot OU banane	  		   4,9  
Chocolate OR lemon & poppy seed OR banana cake 
Carrot cake 	  	              4,9 
Cannelé de Bordeaux   	  		   3,8	
Madeleine	  		   2,5
Brownie  	  		   4,9 
Moelleux marbré vanille & chocolat  	  		   4,9  
Vanilla & chocolate marble cake  

DESSERTS   
Crémeux chocolat & fève de tonka   			       6  
Chocolate & tonka bean dessert    	
Ananas blanc    	  		   6,5	
White pineapple  
Crumble pomme & framboise   	  		   6,3	
Apple & raspberry crumble   
Perle de chia blue moon	  		   6,3  
Blue moon chia pudding 
Overnight muesli, lait de coco, vanille, mangue 	 		   6,2
Overnight muesli, coconut milk, vanilla, mango 	
Skyr, fraise & speculoos   	  		   6,3
Skyr, strawberry & speculoos	  
Yaourt brassé	  		   4,3
Stirred Yogurt

GRIGNOTAGES SNACKS    
Sélection de SO Chips  Selection of SO Chips 			    3,5  
Barre biscuitée avoine & cranberry   			    4,9
Oat & cranberry granola bar 
Barre biscuitée avoine, cacao, noisette     			    4,9
Cocoa & hazelnut granola bar  

Présentez votre carte des Amis du Louvre 
afin de profiter d’une remise de 10% sur votre commande

Show your Amis du Louvre card to receive a 10% discount on your order

LUNDI, JEUDI, SAMEDI, DIMANCHE : DE 9H À 17H30
MERCREDI ET VENDREDI : DE 9H À 19H 

MONDAY, THURSDAY, SATURDAY, SUNDAY: 9 AM TO 5:30 PM
WEDNESDAY AND FRIDAY: 9 AM TO 7 PM

PROTECTION DES MINEURS ET RÉPRESSION DE L’IVRESSE PUBLIQUE

LE NON-RESPECT DE CES INTERDICTIONS EST PASSIBLE DE POURSUITES JUDICIAIRES.

CODE DE LA SANTÉ PUBLIQUE :  ART. L. 3342-1, L. 3342-3

CODE DE LA SANTÉ PUBLIQUE :  ART. R. 3353-2

CODE DE LA SANTÉ PUBLIQUE :  ART. R. 3353-1

La personne qui délivre la boisson peut exiger du client une preuve
de sa majorité, notamment par la production d’une pièce d’identité.
Il est interdit d’offrir de l’alcool à titre gratuit à des mineurs dans les débits de boissons

et tous commerces ou lieux publics.

Il est interdit de recevoir dans les débits de boissons alcooliques des mineurs de moins de seize ans 

qui ne sont pas accompagnés de l’un de leurs parents ou d’un majeur responsable.

IL EST INTERDIT DE VENDRE DE L’ALCOOL
À DES MINEURS DE MOINS DE 18 ANS.

IL EST INTERDIT DE PROPOSER DES BOISSONS
ALCOOLIQUES À PRIX RÉDUITS
PENDANT UNE PÉRIODE RESTREINTE
(« HAPPY HOURS ») SANS PROPOSER ÉGALEMENT
SUR LA MÊME PÉRIODE DES BOISSONS
SANS ALCOOL À PRIX RÉDUITS.

IL EST INTERDIT POUR LES DÉBITANTS DE BOISSONS
DE DONNER À BOIRE À DES PERSONNES
MANIFESTEMENT IVRES OU DE LES RECEVOIR
DANS LEURS ÉTABLISSEMENTS.

IL EST INTERDIT DE SE TROUVER EN ÉTAT D’IVRESSE
MANIFESTE DANS LES LIEUX PUBLICS.

CODE DE LA SANTÉ PUBLIQUE :  ART. L. 3323-1
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Fumer vous expose à une amende forfaitaire de 68€
ou à des poursuites judiciaires

Décret n° 2006-1386 du 15 novembre 2006
fixant les conditions d’application de l’interdiction

de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

Pour arrêter de fumer, faites-vous aider en appelant le :
39 89 (0,15€/min, depuis un poste fixe, Tabac Info Service)

INTERDICTION DE FUMER

Vapoter vous expose à une amende forfaitaire de 68€
ou à des poursuites judiciaires

Décret n° 2017-633 du 25 avril 2017
relatif aux conditions d’application de l’interdiction
de vapoter dans certains lieux à usage collectif.

Pour arrêter de fumer, faites-vous aider en appelant le :
39 89 (0,15€/min, depuis un poste fixe, Tabac Info Service)

INTERDICTION DE VAPOTER

Burger d’effiloché de bœuf sauce BBQ chipotle, frites 
+ Boisson froide (eau 50 cl OU soda 33 cl)   

Pulled beef burger with chipotle BBQ sauce, fries 
+ Cold drink (water 50 cl OR soda 33 cl) 

M E N U  B U R G E R  S I G N A T U R EM E N U  B U R G E R  S I G N A T U R E
S I G N A T U R E  B U R G E R  M E N U

par la cheffe / by chef  Alessandra Montagne

1 9 , 91 9 , 9

DE 11H45 À 16H15
FROM 11.45 AM TO 4.15 PM 

Plat chaud au choix OU Salade César 
+ Dessert au choix 

Hot dish of your choice OR Ceasar salad 
+ Dessert of your choice 

M E N U  M U S E SM E N U  M U S E S
M U S E S  M E N U

par la cheffe / by chef  Alessandra Montagne

2 52 5

DE 11H45 À 16H15 
FROM 11.45 AM TO 4.15 PM 

Boisson chaude* + Croissant du Louvre   
Hot drink* + Croissant du Louvre

*Espresso, double espresso, macchiato, americano, latte, cappuccino 
 

P E T I T - D É J E U N E RP E T I T - D É J E U N E R
B R E A K F A S T

7, 57, 5

DE 9H À 11H
FROM 9 AM TO 11 AM 

UNE ADRESSE MUSIAM PARIS   A MUSIAM PARIS ADDRESS
PRIX NETS EN EUROS TTC. LE DOCUMENT RÉCAPITULATIF DES ALLERGÈNES EST EN LIBRE ACCÈS ET CONSULTABLE AUPRÈS DE NOS 

ÉQUIPES. L’ABUS D’ALCOOL EST DANGEREUX POUR LA SANTÉ, À CONSOMMER AVEC MODÉRATION. EAU POTABLE GRATUITE SUR 
DEMANDE. MOYENS DE PAIEMENT ACCEPTÉS : CARTES BANCAIRES, AMEX, TITRES RESTAURANT, ESPÈCES, CHÈQUES VACANCES ANCV. 

SOCIÉTÉ DE RESTAURATION DU MUSÉE DU LOUVRE - 319 640 587 RCS NANTERRE. SIÈGE SOCIAL : 83 RUE DE MONCEAU, 75008 PARIS. 

NET PRICES IN EUROS, INCLUDING TAX. AN ALLERGEN INFORMATION DOCUMENT IS FREELY ACCESSIBLE AND AVAILABLE FOR CONSULTATION 
FROM OUR TEAMS.  ALCOHOL ABUSE IS DANGEROUS FOR YOUR HEALTH; DRINK RESPONSIBLY. FREE DRINKING WATER AVAILABLE UPON REQUEST. 

PAYMENT ACCEPTED : CREDIT CARDS, AMEX, MEAL VOUCHERS, CASH, ANCV HOLIDAY VOUCHERS. SOCIÉTÉ DE RESTAURATION DU MUSÉE DU 
LOUVRE - 319 640 587 RCS NANTERRE. SIÈGE SOCIAL : 83 RUE DE MONCEAU 75008 PARIS.

Pâtes sauce tomate, parmesan OU Saucisse de volaille, frites 
+ Part de cake + Eau 50 cl

Pasta with tomato sauce, parmesan OR Chicken sausage, fries 
+ Slice of cake + Water 50 cl

M E N U  E N F A N TM E N U  E N F A N T
K I DS’ M E N U

1 4 , 91 4 , 9

DE 11H45 À 16H15
FROM 11.45 AM TO 4.15 PM 

JUSQU’À 12 ANS   
UP TO AGE 12 

SANS GLUTEN  GLUTEN FREE

VEGAN

VÉGÉTARIEN  VEGETARIAN

BOISSONS
DRINKS

BOISSONS CHAUDES  HOT DRINKS
Espresso BIO	      		  3 
Organic espresso 
Double espresso BIO   			  5,5 
Organic double espresso 
Café allongé   			  4,2 
Americano
Macchiato	      		 3,2 
Café Viennois   			  6,7 
Viennese coffee 
Café latte   			  5,5 
Latte 
Café latte caramel OU vanille   			   6 
Vanilla OR caramel latte
Cappuccino   			  6,5
Cappuccino caramel OU vanille   			   7 
Vanilla OR caramel cappuccino
Chocolat chaud   			  6,5 
Hot chocolate 
Chocolat chaud vanille   			   7 
Vanilla hot chocolate 
Chocolat chaud viennois   			   7 
Viennese hot chocolate 
Matcha latte   			  6,5 
Chaï latte   			  6,5 
Sélection de thés & infusions - Palais des thés 			  5 
Selection of teas & herbal teas - Palais des Thés 
Lait d’avoine  			  0,5 
Oat milk 

LATTES & BOISSONS GLACÉS   
ICED LATTE & DRINKS 
Café glacé  			   6 
Iced coffee 
Café glacé vanille OU caramel  			  6,5 
Vanilla OR caramel iced coffee
Latte glacé   			  6,5 
Iced latte 
Latte glacé vanille OU caramel   			   7 
Vanilla OR caramel iced latte 
Matcha latte glacé  			  6,5 
Iced matcha latte 
Thé glacé fruits rouges maison   			   5
Homemade red-berry iced tea
Citronnade maison   			   5
Homemade lemonade

BOISSONS DE SAISON  SEASONAL DRINKS  
Matcha latte fraise glacé   			  6,5 
Iced strawberry matcha latte  
Refresher au fruit du dragon & citron vert   			   6
Dragon fruit & lime refresher  
Café glacé cerise   			  6,5
Cherry iced coffee  

BOISSONS FROIDES  COLD DRINKS
Vittel 50cl  			  3,9 
Still mineral water 
Perrier 33cl  			   4 
Sparkling water 
Jus d’oranges pressées 25cl  			  6,5
Squeezed orange juice 
Jus 100% pommes pressées 25cl  			  6,5
Pressed apple juice
Jus pomme-fraise 25cl  			  6,5
Apple-strawberry juice
Jus mangue-passion 25cl  			  6,5
Mango-passion fruit juice
Coca-Cola 33cl  			  4,4 
Coke sans sucres 33cl  			  4,4 
Coke Zero 
Sprite, Fanta, Oasis tropical 33cl  			  4,4
Vittel saveur fraise & framboise 33 cl   			  4,4
Strawberry & raspberry flavoured water
Vittel saveur citron & citron vert 50 cl  			  4,4
Lemon & lime flavoured water  
San Pellegrino Limonata  50cl  			  4,5
Red Bull 25cl  			   6	

BIÈRE & VINS  BEER & WINES	  	
Heineken 33cl  			  5,5
Vin blanc - IGP Chardonnay - Justin 25 cl 			  6,3
White wine
Vin rosé - IGP Méditerranée - Coeur rosé 25 cl			 6,3 
Rosé wine
Vin rouge - IGP Méditerranée - Cœur rouge 25 cl 		 6,3
Red wine
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